Sustantivos que comienzan por “l”

der Laborabzug (-¨e)
campana extractora
der Lachs
salmón
der Laden (-¨)
tienda
die Ladenpassage (-n)
galería comercial
die Lage (-n)
sitio / situación / zona
das Lagerhaus (-¨er)
almacén
das Lagerhaus (-¨er)
depósito
die Lähmung (-en)
parálisis
der Lamm (-¨er)
cordero
die Lammkeule (-)
pierna de cordero
die Lampe (-n)
lámpara
das Land (-¨er)
país
das Land (-¨er)
tierra
das Land (-¨er)
terreno
das Land (-¨er)
campo
das Land (-¨er)
Estado federado
die Landebahn (-en)
pista de aterrizaje
die Landkarte (-n)
mapa
die Landschaft (-en)
paisaje
das Landstraße (-n)
carretera comarcal
die Landung (-en)
aterrizaje / alunizaje / desembarque
die Landung (-en)
carga
die Landung (-en)
desembarque
die Landungsbrücke (-n)
muelle flotante
der Landwirt(in) (-e)
granjero
der Landwirt(in) (-e)
granjero/a
die Länge (-n)
largo
die Langsamkeit
lentitud
dieLangzeitarbeitslosigkeit(-en)
paro de larga duración
der Lappen (-)
trapo
der Laptop/Notebook (-s)
portátil
der Lärm
ruido
der Laster (-)
camión
die Lastschrift (-en)
cargo
der Lastwagen (-)
camión

der Lastwagenfahrer (-)
camionero
der Latex (Latizes)
látex
der latex handschuh (-e)
guantes de látex
der Laubrechen (-)
escoba de césped
der Laubrecken (-)
escoba del césped
der Lauch (-e)
puerro
der Laufstall (-¨e)
parque
der Laufstuhl (-¨e)
tacataca
das Laufwerk(Laufwerke)
unidad/reproductor
die Laune (-n)
humor
der Lautsprecher (-)
altavoz
die Lautstärke
volumen
die Lawine (-n)
alud / avalancha
das Leben (-)
vida
die Lebende
los vivos
die Lebensform (-en)
forma de vida
die Lebensgeschichte (-n)
biografía
das Lebenslauf (-¨e)
curriculum vitae
pl. Lebensmittel
comestibles
dasLebensmittelgeschäft (-e)
tienda de alimentos
das Lebensmittelladen
ultramarinos
die Leber (-n)
hígado
der Lebkuchen (-)
pan con especias
die Leckerei (-en)
exquisitez / golosina
das Ledenfilet
solomillo
das Leder (-)
cuero
der Lederball (-)
pelota de cuero
der Leguan (-e)
iguana
der Lehnstuhl (-¨e)
butaca
die Lehre (-n)
aprendizaje
der Lehrer (-)
profesor
die Lehrerin (-nen)
profesora
der Lehrling (-e)
aprendiz
der Leib (-er)
cuerpo
das Leibchen (-)
camiseta
die Leichtathletik
atletismo
der Leichtsinn
imprudencia / irreflexión
die Leine (-n)
cuerda
der Leinen (-)
lino
die Leinwand (-¨e)
lienzo
die Leinwand (-¨e)
pantalla
die Leistung (-en)
rendimiento / prestación / potencia / eficacia
die Leistung (-en)
pago
das Leistungsangebot (-e)
oferta de prestaciones
die Leiter (-)
escalera
der Leiter (-)
director
die Leiterin (-nen)
directora
das Lenkrad (-¨er)
volante
der Leopard (-en)
leopardo
das Lernspiel (-e)
juego eucativo
der Leser(in) (- )
lector/a
die Leserin (-)
lectora

das Leseverstehen
comprensión escrita
die Leuchtstofflampe (-n)
lámpara fluorescente
pl. Leute
gente
das Licht (-er)
luz
der Lichtschalter (-)
interruptor
die Liebe
amor
das Lied (-er)
canción
der Liegestuhl (-¨e)
tumbona
der Likör
licor
die Lilie (-n)
lírio
die Limonade (-n)
limonada
die Limonade (-n)
gaseosa
das Lineal (-e)
regla
die Linie (-n)
línea
die Linke (-n)
izquierdas
die Linse (-n)
lentejas
die Lippe (-n)
labio
der Lippenstift (-er)
pintalabios
die Liste (-n)
lista
der Liter (-)
litro
die Literatur (-en)
literatura
der Lkw (Laskraftwagen) (-s)
camión
das Loch (-¨er)
agujero
der Löffel (-)
cuchara
der Lohn (-¨e)
sueldo / salario / jornal / recompensa
der Lohn (-¨e)
sueldo por horas
der Lohnausgleich
ajuste salarial
das Lokal (-e)
local / pub / restaurante
die Lösung (-en)
solución
der Lotus
loto
der Löwe (-n)
león
der Luchs (-e)
lince
die Luft
aire
der Luftakrobat (-en)
volteador
der Luftballon (-s)
balón de aire
der Luftballon (-s)
globo
die Luftblase (-n)
burbuja
die Luftpostsendung (-en)
envío por avión
die Luftschlange
serpentina
der Luftzug (- ¨e)
corriente de aire
die Lunge (-n)
pulmón
die Lungenentzüngung(Lungenentzüngungen)
pulmonía
die Luzerne (-n)
alfalfa
die Lyric (-)
poesía
die Lyrik
poesía (lírica)

